Mestské  zastupiteľstvo v Žiline  na  základe §  6  a  §   11   zákona  č.  369/90  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov vydáva
NARIADENIE
ktorým sa mení a doplna nariadenie Č. 1/1991 o miestnych poplatkoch 

č. 1/1997
§ 8 

Poplatok z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov
ČLÁNOK 32 

POPLATNÍK
Pôvodné znenie

Poplatok platí fyzická a právnická osoba, vykonávajúca reštauračné, kaviarenské alebo pohostinské služby, v rámci ktorých predáva alkoholické nápoje a tabakové výrobky.
Navrhované znenie

1. Poplatok platí fyzická a právnická osoba poskytujúca reštauračné, kaviarenské, ubytovacie alebo iné pohostinské služby, (t. j. predáva jedlá a nápoje na priamu konzumáciu), v rámci ktorých predáva alkoholické nápoje a tabakové výrobky.
2. Ustanovenia tohto nariadenia sa vzťahujú i na pohostinské služby, ktoré sú poskytované jednorázovo pri kultúrnych, športových, zábavných a iných podujatiach.
ČLÁNOK 33

SADZBA POPLATKU
Pôvodné znenie

Sadzba  poplatku   činí   10   %  ročne   z  predajnej   ceny   alkoholických   nápojov   a tabakových výrobkov.

Navrhované znenie

Sad/ba poplatku je stanovená vo výške 10 % / predajnej ceny alkoholických nápojov a tabakových výrobkov. Predajnou cenou je cena, ktorú zaplatí spotrebiteľ fyzickej alebo právnickej osobe uvedenej v Čl. 32.

ČLÁNOK 34

POVINNOSŤ POPLATNÍKA
Pôvodné znenie

Poplatník je povinný viesť preukázateľnú evidenciu o nákupe týchto výrobkov.
Navrhované znenie
1. Poplatník, podnikajúci v trvalej prevádzkarni, je povinný registrovať sa na Mestskom úrade v Žiline do 30 dni od začatia činnosti.
2. Poplatník, poskytujúci pohostinské služby jednorázovo, v zmysle čl. 32 ods. 2. je povinný registrovať sa na Mestskom úrade v Žiline najneskôr v deň ohlásenia akcie, resp. v deň vydania povolenia na jednorázový predaj.
3. Pri registrácii je poplatník povinný oznámiť svoje plné meno (u právnických osôb názov), trvalý pobyt (u právnických osôb sídlo), miesto podnikania. IČO, resp. rodné číslo, všetky čísla a názvy účtov v peňažných ústavoch. na ktorých má sústredené peňažné prostriedky zo svojej podnikateľskej činnosti.
4. Každý poplatník je povinný viesť písomnú evidenciu o tržbe z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov. Priamo v tejto evidencii je povinný vypočítať 10 % poplatku z predaja týchto výrobkov za obdobie, za ktoré podáva priznanie k poplatku.
5. Súčasťou evidencie musia byť príjmové a výdajové doklady, inventúrny súpis o konečnom stave zásob za vykazované obdobie, výkaz. - vyúčtovanie denného predaja predmetných tovarov resp. doklady o dennej tržbe vyhotovené registračnou pokladnicou.
6. Písomnú evidenciu a príslušné doklady k evidencii je každý poplatník povinný predložiť pri kontrole povereným pracovníkom Mestského úradu v Žiline.
7. Predpísanú evidenciu je poplatník povinný viesť samostatne za každú i vedľajšiu prevádzkáreň alebo za každé samostatné odbytové stredisko v prevádzkárni.
8. Poplatník, podnikajúci v trvalej prevádzkami, je povinný po skončení štvrťroka pravdivo vyhotoviť "Priznanie" k poplatku z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov podľa písomnej evidencie a výpočtu poplatku. Vyhotovené priznanie je poplatník povinný doručiť Mestskému úradu v Žiline, vždy najneskôr do 15 dní od ukončenia príslušného štvrťroka.
9. Poplatník, poskytujúci pohostinské služby jednorázovo, je povinný vyhotoviť a doručiť priznanie k poplatku z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov na Mestský úrad v Žiline, najneskôr do 10 dní po skončení predaja a súčasne predložiť ku kontrole písomnú evidenciu a doklady k výpočtu poplatku.
10. Ak dôjde k zmenám v poplatkovej povinnosti, alebo poplatková povinnosť zanikne, je poplatník povinný nové skutočnosti oznámiť Mestskému úradu v Žiline do 15 dní odo dňa, odkedy tieto skutočnosti vznikli.
ČLÁNOK 35

SPLATNOSŤ POPLATKU
Pôvodné znenie
Poplatník si sám vypočíta poplatok a odvedie na účet mestského úradu. Poplatok je splatný v dvoch rovnakých splátkach, a to do 15. februára a 15. júla bežného roku.
Navrhované znenie
1. Poplatok z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov u poplatníka, podnikajúceho v trvalej prevádzkarni, je splatný vždy do 15 dní od ukončenia príslušného štvrťroka.
2. Poplatok z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov u poplatníka, poskytujúceho pohostinské služby jednorázovo, je splatný v deň doručenia priznania k poplatku.
3. Ak nebude predmetný poplatok zaplatený včas, alebo v správnej výške, mesto ho, v zmysle § 11 zák. č. 544/1990 Zb. o miestnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, zvýši o 50 %.
4. Konanie vo veciach poplatku z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov sa uskutočňuje podľa zákona Č. 511/1992 Zb. o správe daní a poplatkov v znení neskorších zmien a doplnkov.

Úplné znenie

§ 8

Poplatok z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov

ČLÁNOK 31

PREDMET POPLATKU
Poplatok z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov sa platí z predaja výrobkov, ktoré majú charakter alkoholických nápojov a tabakových výrobkov.

Alkoholickými nápojmi v zmysle úst. § l zák. č. 219/1996 Z. z. sú liehoviny, destiláty, víno, pivo a iné nápoje, ktoré obsahujú viac ako 0,75 objemového percenta alkoholu.

ČLÁNOK 32

POPLATNÍK
1. Poplatok platí fyzická a právnická osoba poskytujúca reštauračné, kaviarenské, ubytovacie alebo iné pohostinské služby, (t. j. predáva jedia a nápoje na priamu konzumáciu), v rámci ktorých predáva alkoholické nápoje a tabakové výrobky.

2. Ustanovenia tohto nariadenia sa vzťahujú i na pohostinské služby, ktoré sú poskytované jednorázovo pri kultúrnych, športových, zábavných a iných podujatiach.
ČLÁNOK 33

SADZBA POPLATKU
Sadzba poplatku je stanovená vo výške 10 % z predajnej ceny alkoholických nápojov a tabakových výrobkov. Predajnou cenou je cena, ktorú zaplatí spotrebiteľ, fyzickej alebo právnickej osobe uvedenej v čl. 32.

ČLÁNOK 34

POVINNOSŤ POPLATNÍKA
1. Poplatník, podnikajúci v trvalej prevádzkami, je povinný registrovať Mestskom úrade v Žiline do 30 dní od začatia činnosti.

2. Poplatník, poskytujúci pohostinské služby jednorázovo, v zmysle čl. 32 ods. 2. je povinný registrovať sa na Mestskom úrade v Žiline najneskôr v deň ohlásenia akcie, resp. v deň vydania povolenia na jednorázový predaj.
3. Pri registrácií je poplatník povinný oznámiť svoje plné meno {u právnických osôb názov), trvalý pobyt (u právnických osôb sídlo), miesto podnikania, IČO, resp. rodné číslo, všetky čísla a názvy účtov v peňažných ústavoch, na ktorých má sústredené peňažné prostriedky zo svojej podnikateľskej činnosti.
4. Každý poplatník je povinný viesť písomnú evidenciu o tržbe z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov. Priamo v tejto evidencii je povinný vypočítať 10 % poplatku z predaja týchto výrobkov za obdobie, za ktoré podáva priznanie k poplatku.
5. Súčasťou evidencie musia byť príjmové a výdajové doklady, inventúrny súpis o konečnom stave zásob za vykazované obdobie, výkaz - vyúčtovanie denného predaja predmetných tovarov, resp. doklady o dennej tržbe vyhotovené registračnou pokladnicou.
6. Písomnú evidenciu a príslušné doklady k evidencii je každý poplatník povinný predložiť pri kontrole povereným pracovníkom Mestského úradu v Žiline.
7. Predpísanú evidenciu je poplatník povinný viesť samostatne za každú i vedľajšiu prevádzkareň alebo za každé samostatné odbytové stredisko v prevádzkarni.
8. Poplatník, podnikajúci v trvalej prevádzkarni, je povinný po skončení štvrťroka pravdivo vyhotoviť "Priznanie" k poplatku z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov podľa písomnej evidencie a výpočtu poplatku. Vyhotovené priznanie je poplatník povinný doručiť Mestskému úradu v Žiline, vždy najneskôr do 15 dni od ukončenia príslušného štvrťroka.
9. Poplatník, poskytujúci pohostinské služby jednorázovo, je povinný vyhotoviť a doručiť priznanie k poplatku z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov na Mestský úrad v Žiline, najneskôr do 10 dní po skončení predaja a súčasne predložiť ku kontrole písomnú evidenciu a doklady k výpočtu poplatku.
10. Ak dôjde k zmenám v poplatkovej povinnosti, alebo poplatková povinnosť zanikne, je poplatník povinný nové skutočnosti oznámiť Mestskému úradu v Žiline do 15 dní odo dňa, odkedy tieto skutočnosti vznikli.
ČLÁNOK 35 

SPLATNOSŤ POPLATKU
1. Poplatok z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov u poplatníka, podnikajúceho v trvalej prevádzkami, je splatný vždy do 15 dni od ukončenia príslušného štvrťroka.

2. Poplatok z predaja alkoholických nápojov a tabakových výrobkov u poplatníka. poskytujúceho pohostinské služby jednorázovo, je splatný v deň doručenia priznania k poplatku.

3. Ak nebude predmetný poplatok zaplatený včas, alebo v správnej výške, mesto ho, v zmysle § II zák. č. 544/1990 Zb. o miestnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, zvýši o 50 %.
4. Konanie vo veciach  poplatku z predaja alkoholických  nápojov  a tabakových výrobkov sa uskutočňuje podľa zákona č. 511/1992 7b. o správe daní a poplatkov v znení neskorších zmien a doplnkov.
Nariadenie bolo schválené na zasadnutí mestského zastupiteľstva dna 27. 2. 1997. 

Nadobúda účinnosť 15. dňom po vyvesení na úradnej tabuli mesta. 

Nariadenie platí od 18. 3. 1997.
Ing. Miroslav Adámek v. r.
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prednosta mestského úradu





primátor mesta Žilina
